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Tantargy- nappali

Tantargy kodja Tantéargy neve Tantargy angol neve Eléfeltétel Tantargyfelel6s felelés tagozaton Ekvivalencia

intézet kodja

. S . ‘ .. s Receptive skills. Written Text . ANO1001,

1 BAN1101 Receptiv nyelvi készségek.Irott szdveg értése |. Comprehension |. Dr. Tukacs Tamas NYI 0 2 0 9 3 G A ANB1003

1 BAN1102 Produktiv nyelvi készségek I.Iraskészség I. Productive Skills I. Writing skills Dr. Tukacs Tamas NYI 0 1 0 5 3 G A ﬁmgj‘ggs

1/BAN1103 F“’d“"“" nyelvi készségek II. Beszédgyakorlat oy tive skills i1, Speech practice Dr. D8mtr lidiké NYI o 2 o o9 2 G A mgllggj

1BAN1104 Nyelvi készségfejlesztés. Szokincsfejlesztés |, -2nduage Skills Development. Vocabulary Dr. Démbtdr Iidiké NYI o 1 o0 5 2 G A ANO1007,

Building I. ANB1014

. o . . . . . . ANO1006,

1 BAN1105 Nyelvi kbzvetités |. Forditasi gyakorlatok I. Translation Studies I. Translation practice Dr. Tukacs Tamas NYI 0 2 0 9 3 G A ANB1007

1 BAN1106 Grammat}kal alapismeretek. Nyelvhasznalat és Basps of Grammar. Use of English and Dr. D&m&ter Iidike NYI 0 2 0 9 3 G A ANO1008,

gyakorlati nyelvtan 1. Practical Grammar |. ANB1011

1 BAN1107 I’?ec’:eptlv nyelvi készségek Il. Hallott széveg Receptive skills II. Listening Comprehension Dr. Tukacs Tamés NYI 0 2 0 9 2 G A ANO1001,

értése |. . ANB1003

1 BAN1108 .Bnt |rodalomtorrenet I. Bevezetés az British Literature I. Introduction to Literature Dr. Tukacs Tamas NYI 1 1 5 5 3 K A ANO1011,

irodalomtudomanyba ANB1002

Az angolszasz vilag kulturaja |. Bevezetés a brit ' The Culture of English-Speaking Countries I. TR ANO1013,

1|BAN1109 kultaraba Introduction to British Culture Dr. DOmOtor idiko Nyl L ! 5 5 s K A ANB1015

2 14 10 65 24
’Felev’es 204 75
oraszam:

2 BAN1201 Receptiv nyelvi készségek I. Irott szOveg értése Receptive sk!IIs 1. Written Text Dr. Tukacs Tamas NYI 0 2 0 9 3 G A ANO1002,

Il Comprehension 1. ANB1004

. S LAk ] ; - ] . ANO1003,

2 BAN1202 Produktiv nyelvi készségek I. Iraskészség II. Productive Skills I. Writing skills II. Dr. Tukacs Tamas NYI 0 1 0 5 2 G A ANB1006

2 BAN1203 lFl’md“k“" nyelvi készségek II. Beszédgyakorat oy crive skills 11, Speech practice I. Dr. Démbtor Iidiké NYI 0o 2 o0 9 3 G A ANB1010

2 BAN1204  Nyelvi készségfejlesztés. Szokincsfejlesztés II. 'éi'i}gi‘:;gﬁ Sl vl Vgl £y Dr. Démotor Iidike NYI o |2 | 0|5 2 @ A ANB1014

s o . . ) . ) . ANO1207,

2 BAN1205 Nyelvi kozvetités |. Forditasi gyakorlatok II. Translation Studies I. Translation practice II. Dr. Tukacs Taméas NYI 0 2 0 9 3 G A ANB1008

2 BAN1206 Grammat.lkal alapismeretek. Nyelvhasznalat és Basngs of Grammar. Use of English and Dr. Démétar Iidike NYI 0 2 0 9 3 G A ANB1012
gyakorlati nyelvtan II. Practical Grammar II.

2 BAN1207 éRr(:é::gtllv nyelvi készségek Il. Hallott sz6veg :Teceptlve skills Il. Listening Comprehension Dr. Tukacs Tamas NYI 0 2 0 9 2 G A ANB1004

Angol nyelvészet |. Bevezetés a English Linguistics I. Introduction to . . ANO1009,

2 BAN1208 kG L THESES: Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 1 1 5 5 3 K A ANB1001

Az angolszasz vilag kulturaja |. Bevezetés az American Civilisation. Introduction to P ANO1013,

2|BAN1209 amerikai kultdraba American Culture Dr. DEmor lidiko NYl ! ! ° ° 3 K A ANB1016

2 BAN1210 Nyelvi alapvizsga Filter Examination NYI 0 0 0 0 0 K A ANIQ0IS,

4 pvizsg ANB1017

E = el6adas, G = gyakorlat, Félévi kdvetelmény: G = I, K = kollokvium, S = szigorlat, MAI = mindsitett alairas, Al = alairds
Tantargy tipusa: A = kételezs, B = kotelez6en vélaszthato, C = szabadon vélaszthatd
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2 14 10 65 24
’Felev’es 204 75
draszam:
3BAN1301 Nyelvfejlesztés Il. Prezentécios gyakorlatok #aerc‘ﬁmgui?eve'o”mem Il. Presentation Dr. Ajtay-Horvéth Magda NYI o 2 o 9 2 G A ANO1119
- S - Engish Descriptive Grammar |. Phonetics . . ANO1106,
3 BAN1302 Angol leiré nyelvtan |. Fonetika és fonolégia and Phonology Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 0 1 0 5 2 G A ANB1024
- - English Descriptive Grammar II. . . ANO1107,
3 BAN1303 Angol leiré nyelvtan Il. Morfolégia Morphology. Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 1 1 5 5 3 G A ANB1025, ANB1026
3 BAN1304 Brit irodalomtérténet II. A brit regén British Literary History Il. The British Novel Dr. Tukacs Tamas NYI 1 1 5 5 3 K A ANO1101,
. geny y y il . ANB1035, ANB1036
3 BAN1305 Amenkau |r<?dalomtortenet I. A gyarmati korszak 'American Literature |. The Colonial Period Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 1 1 5 5 2 K A ANO1105
és a 18. szazad and the 18th Century
Az angolszasz vilag kultdraja lll. A Brit-szigetek ' The Culture of the English-Speaking . ANO1112,
3/BANISO6 isiienete Countries Ill. The History of the British Isles Dr. Tukacs Tamas Nyl L N A s K A ANB1046, ANB1047
4 7 20 34 15
'Felev’es 154 54
oraszam:
. — ) L . . . ANO1117,
4 BAN1401 Angol nyelvészet |. Stilisztika English Linguistics I. Stylistics Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 0 2 0 9 2 G A ANB1034
- . English Descriptive Grammar lll. The n o ANO1108,
4 BAN1402 Angol leiré nyelvtan Ill. Az angol ige English Verb Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 0 1 0 5 2 G A ANB1027
- English Descriptive Grammar IV. English . . ANO1030,
4 BAN1403 Angol leiré nyelvtan IV. Mondattan Syntax Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 1 1 5 5 3 G A ANB1029, ANB1030
4 BAN1404 Brit irodalomtérténet IIl. A brit lira British Literary History Ill. British Poetr Dr. Tukacs Tamas NYI 1 1 5 5 3 K A ANO1102,
. y ry fil. y @ ANB1037, ANB1038
4 BAN1405 ﬁ‘g,‘:ﬁ? s syl LTINS ot American Literature II. The 19th Century. Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 1 1 5 5 3 K A ANO1105
Az angolszasz vilag kultaraja IV. Az Amerikai The Culture of the English-Speaking P s ANO1113,
% EANLIDE Egyesiilt Allamok térténete Countries IV. The History of the USA D DYTelter 161 A 1 a 2 2 € K 2 ANB1050, ANB1051
4 7 20 34 16
lFeIevles 154 54
draszam:
5/BAN1501 Szakdolgozatiréd szeminarium Thesis Writing Seminar Dr. Tukacs Tamas NYI 0 2 0 9 2 G A
5 BAN1502 Angol nyelvészet Il. Lexikolégia English Linguistics II. Lexicology Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 0 2 0 9 2 G A ANO120, ANB1028
. . . . . . . . ANO1110,
5 BAN1503 Angol nyelvészet Ill. Angol nyelvtérténet English Linguistics Ill. The History of English Dr. Tukacs Tamas NYI 2 0 9 0 3 K A ANB1020
5 BAN1504 Brit irodalomtorténet IV. A brit drama British Literary History IV. British Drama Dr. Tukacs Tamas NYI 1 1 5 5 3 K A ANO1103,
. y y V. . ANB1039, ANB1040
5 BAN1505 ﬁ‘c':j:m rodalomtorténet Iil. A 20. szazad American Literature Ill. The 20th Century. Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 11| 5 | s 3 K A ANO1105

E = el6adas, G = gyakorlat, Félévi kdvetelmény: G = I, K = kollokvium, S = szigorlat, MAI = mindsitett alairas, Al = alairds
Tantargy tipusa: A = kételezs, B = kotelez6en vélaszthato, C = szabadon vélaszthatd
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.-

Eléfeltétel Ekvivalencia

Félév |Tantargy kédja

Tantargy neve Tantargy angol neve

5 BAN1506

6 BAN1601

6 BAN1602

6 BAN1603

6 BAN1604

6 BAN1605

6 BAN1606

6 BAN1607

3 BAN2301

3 BAN2302

3 BAN2303

3 BAN2304

3 BAN2305

4 BAN2401
4 BAN2402

4 BAN2403

4 BAN2404

Az angolszasz vilag kultdraja V. Angol-magyar
kulturalis kapcsolatok

Egyéni kutatas és projektmunka

Angol nyelvészet IV. Szociolingvisztika és
dialektolégia

Alkalmazott nyelvészet. Az idegen nyelv
elsajatitasanak elmélete és gyakorlata

Angol nyelvészet V. Pragmatika

Az angolszasz vilag kultdraja VI. Kortars brit
irodalom és tarsadalom

Az angolszasz vilag kulturaja VII. Kortars
amerikai irodalom és tarsadalom

Szakdolgozat

Anglisztika specializacio

Az angolszasz vilag kultaraja VIII. Ausztral
orszagismeret

Brit irodalomtérténet V. Szemelvények az angol

regény torténetébdl

Az angolszasz vilag kultaraja IX. A brit
gyarmatbirodalom torténete

Az angolszasz vilag kultdraja X. Mlvészetek és

épitészet az angolszasz vilag kultirajaban

Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe

Vitakészség és érvelés

Nyelvi kozvetités Il. Koltészet és forditas

Brit irodalomtérténet VI. Szemelvények az angol

romantikus koltészetbdl

Amerikai irodalomtorténet IV. Szemelvények a
19. szazad amerikai irodalmabdl

The Culture of the English-Speaking
Countries V. Anglo-Hungarian Cultural
Contacts

Individual Research and Project Work

English Linguistics IV. Sociolinguistics and
Dialectology

Applied Linguistics. The Theory and Practice
of Foreign Language Acquisition

English Linguistics V. Pragmatics

The Culture of the English-Speaking
Countries VI. Contemporary British
Literature and Society

The Culture of the English-Speaking
Countries VII. Contemporary US Literature
and Society

Degree Thesis

The Culture of the English-Speaking
Countries VIII. Australian Civilisation
British Literary History V. Selections from
the history of the British Novel

The Culture of the English-Speaking
Countries IX. The History of the British
Empire

The Culture of the English-Speaking
Countries X: Arts and Architecture in the
United Kingdom

Introduction to Applied Linguistics

Advanced Debate Skills
Translation Studies Il. Poetry and
Translation

British Literary History VI. Selections from
the history of the English Romantic poetry

American Literature IV. Selections from 19th-
Century American Literature.
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. Démoétor lidiko

. Démétor lidiko

. Ajtay-Horvath Magda

. Tukacs Tamas

. Ajtay-Horvath Magda

. Tukacs Tamas

. Ajtay-Horvath Magda

. Démétor lidiko

. Tukacs Tamas

. D6maétor lidiko

. Ajtay-Horvath Magda

. Ajtay-Horvath Magda

. Démator lldikd

. Ajtay-Horvath Magda

. Tukacs Tamas

. Ajtay-Horvath Magda
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0 1 0 5

4 7 19 33
154 52

o
o
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o

168 50

126 43

E = el6adas, G = gyakorlat, Félévi kdvetelmény: G = I, K = kollokvium, S = szigorlat, MAI = mindsitett alairas, Al = alairds
Tantargy tipusa: A = kételezs, B = kotelez6en vélaszthato, C = szabadon vélaszthatd

16

12

ANO1115,
ANB1054

ANO1111,
ANO1010,
ANB1021, ANB1022

ANO1204,
ANB1031, ANB1032

ANO1116,

ANB1033

ANB1056

ANO1114,
ANB1052

ANB2001, ANB2002

ANB2008
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Félév |Tantargy kédja Tantargy neve Tantargy angol neve Eléfeltétel Tantargyfelel6és felelés tagozaton
intézet kodja

’Félév’es 112
oraszam:
5/BAN2501 Interdiszciplinaris miielemzés Interdisciplinary Criticism Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 0 2
5 BAN2502 Br|t |rodalc’)mtort<’en’§t VII. Az angol reneszansz  British Literary History \_/II. The Flterature Dr. Tukacs Tamas NYI 1 1
irodalma és kulturaja and Culture of the English Renaissance
5 BAN2503 ?2:;1:!((? rodalomtdrténet V. Afrikai-amerikai Black Voices in American Literature Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 0 2
5 BAN2504 Angol nyelvészet VI. Kognitiv szemantika English Linguistics VI. Cognitive Semantics Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI 1 0
. L . . . The Culture of the English-Speaking
5 BAN2505 A2 angolszasz vildg kulturdja XI. Tarsadalmi ) iies x| Gender and Literatures in Dr. D&méter Iidiko NYI 0o 2
nem és az angolszasz irodalom "
English
2 7
‘Felev‘es 126
6raszam:
6 BAN2601 Az angf)lszasz vilag kultaraja XII. Skét irodalom  The quture of the Engllgh-Speak|ng Dr. Tukacs Tamas NYI 1 1
és kultara Countries XII. Scottish Litearure and Culture
6 BAN2602 _Szaknyelw kommunikacio |. Targyalastechnika En_glls_h for SpeCIaI Purposes |. Negotiation Dr. Déméter IIdike NYI 0 2
idegen nyelven Skills in English
6 BAN2603 S;ak.rjyellw kommunikacio |l. Gazdasagi és Engl!sh for Special Purposes II. Business Dr. Tukacs Tamas NYI 0 2
pénzigyi szaknyelv English
6 BAN2604  Nyelvi kézvetités Ill. Forditastechnika Translation Studies [Il. Transfation Dr. Ajtay-Horvath Magda NYI o 2
Techniques
1 7
Szakteruleti specializacio - Idegen nyelvi Féléves 112
ligyintéz6é-angol oraszam:

képzésben A tipusa

Féléves
o6raszam

levelezés Tantargy

Kredit Ekvivalencia

36
0 9 3 G A
5 5 3 K A
0 9 3 G A
5 0 2 K A ANB2027
0 9 2 G A

10 32 13

42
5 5 3 K A ANB2003, ANB2004
0 9 3 G A ANB2907
0 9 3 G A ANB2903
0 9 3 G A ANB2901, ANB2902
0 32 12

32

E = el6adas, G = gyakorlat, Félévi kdvetelmény: G = I, K = kollokvium, S = szigorlat, MAI = mindsitett alairas, Al = alairds
Tantargy tipusa: A = kételezs, B = kotelez6en vélaszthato, C = szabadon vélaszthatd



